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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom);n 354/83 du Conseil du 1er février 1983 concernant
I'ouverture au public des archives hlstonques de la Communauté économique européenne et de la
Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983, p. 1) modifié en dernier lieu
par le réglement (UE) 2015/496 du Conseil du 17 mars 2015 (JO L79 du 25. 3.2015, p. 1), ce dossier
est ouvert au public. Le cas échéant; les documents classifiés présents dans ce dossier ont été
déclassifiés conformément a article 5 dudit réglement ou sont considérés déclassifiés conformément
aux articles 26(3) et 59(2) de la décision (UE, Euratom) 2015/444 de la Commission du 13 mars
2015 concernant les regles de securlte aux fins de la protection des informations classifiées de
I'Union européenne. ‘

In accordance with Council Regulatlon (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983 concerning
the opening to the public of the historical archives of the European Economic Community and
the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as last amended by Council
Regulation (EU) 2015/496 of 17 March 2015 (OJ L 79, 27.3.2015, p. 1), this file is open to the public.
Where necessary, claSS|f|ed documents in this file have been declassified in conformity with Article 5
of the aforementlonedk regulation or are considered declassified in conformity with Articles (26.3) and
59(2) of the Comm‘is‘s‘i:on Decision (EU, Euratom) 2015/444 of 13 March 2015 on the security rules
for protecting EU*C ssified information.

In Uberelnstlmmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1. Februar
1983 Uber die Freigabe der historischen Archive der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft und
der Europalschen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983, S. 1), zuletzt geandert durch die
Verordnung (EU) Nr. 2015/496 vom 17. Marz 2015 (ABI. L 79 vom 25.3.2015, S. 1), ist dieser Akt
der Offentlichkeit zugénglich. Soweit erforderlich, wurden die Verschlusssachen in diesem Akt in
Ubereinstimmung mit Artikel 5 der genannten Verordnung freigegeben; beziehungsweise werden sie
auf Grundlage von Artikel 26(3) und 59(2) der Entscheidung der Kommission (EU, Euratom) 2015/444
vom 13. Méarz 2015 Uber die Sicherheitsvorschriften fir den Schutz von EU-Verschlusssachen als
herabgestuft angesehen.
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Objet : Conﬁ:igent§ tarifaires communautaires
- produits industnels et agricoles

Proposition de M. MONTI

Décision proposée :

n
autonomes pour certains produits agricoles et mdustnels
- accompagneé dun exposé des motifs &

Commentaire :

pprouver le projet de Proposition de réglement du Consell modifiant le réglement (CE)
3059/95 portant ouverture et mode de gestion de contingents tarifaires communautaires

Ce projet vise a assurer la cOINertl.iPé’ 'd‘és~con51tlons favorables, des besoins de l'industrie

Al
transformatrice communautaire. / > :\ \\ 5

Les incidences financiéres sonl,’mmsees dans la ﬁche d’accompagnement

ST

D.F. WILLIAMSON
Secrétaire général

Copie : MM.  CURRIE, KRENZLER, BURGHARDT, PRAT, MICOSSI,

MINGASSON, MME VENTURA, M. DEWOST

SMIDT,



NOTE DU SECRETARIAT GENERAL E/1101/96

PREPARATION DU DOCUMENT

Direction(s) générale(s) responsable(s)

XXI /B/6 Douane et Fiscalité Indirecte

Service(s) associé(s)

- pour accord -

I » Relations Extérieures - Politique commerciale, : Accord
relations avec 1'Amérique du
1'Extréme-Orient, l'Australie, ‘

Nouvelle-2élande %

IAa Relations Exterieures - Europe et Nouveaux : Accord
Etats Indépendants, Politique étrangere et de
sécurité commune, Service extérieur

IB - Relations Extérieures: Méditerranée du Sud, : Accord
Moyen et Proche-Orient, Amérique latine, Asie
du Sud et du Sud-Est et COOPékatLon Nord-Sud.

III ) Industrie : ¢ Accord

VIII Développement : Accord

XIX Budgets : Accord

XX - ‘Controle Financier s Accord

~ = pour avis =

Avis favorable

sJ » Service Juridique

FR

Langue originale

La consultation du Parlement Européen : facultative et le Service responsable
suggére de ne pas y recourir compte tenu de l'importance mineure du projet.
Vérification sera. néanmoins faite de 1'inscription du présent dossier dans

le programme legls atif de la Commission, afin d'en informer, si tel était

le cas, le Parlement Européen.

La consultation“du CES : facultative.

A défaut de réception des versions linguistiques manquantes 24 heures
avant 1l'échéance, la procédure écrite sera suspendue.



COMMUNICATION A LA COMMISSION

Il est proposé a la Commission d'approuver et de transmettre au Conseil la_proposition de
réglement ci-annexée, modifiant le réglement (CE) n°3059/95 portant ouverttife et mode de
gestion de contingents tarifaires communautaires pour certains produits agricole; t industriels.




EXPOSE DES MOTIFS

A la suite de demandes formulées par divers Etats membres, les services de la Commission
ont été amenés, en collaboration avec les experts gouvernementaux concernés, a examiner
l'opportunité d'augmenter, en 1996, le contingent tarifaire pour le ferrochrome.

Cet examen, effectué lors de réunion du groupe "Economie tarifaire", a permis de constater
qu'une solution prévoyant 'augmentation du contingent tarifaire pour ce produit visé par cette
proposition de réglement pourrait recueillir un accord des Etats me. ‘bres sans perturber pour
autant le marché de ce produit. :




ANNEXE - CALENDRIER

Justification des indications de ce calendrier:

r

En accord avec les Etats membres, I'entrée en vigueur des mesures tarifaires est prévue le plus tot
- possible.

Date préconisée pour la décision du Conseil: le plus tot possible.




Proposition de
REGLEMENT (CE) ....../95 DU CONSEIL

modifiant le réglement (CE) n°3059/95 portant ouverture-et mode de gestion de contingents tarifaires
communautaires pour certains produits agricoles et industriels

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPENNE

vu le traité instituant la Communauté européenne, et notamment son article 28, .

vu la proposition de la Commission,

considérant que la production dans la Communauté de ferrochrome, contenant en poids plus de 4 % de
carbone, restera, en 1996, insuffisante pour satisfaire aux exigences des industries transformatrices de la
Communaute que, par conséquent, l'approvisionnement de la Communaute‘du produit de I'espece dépendra,
pour une part non négligeable, d'importations en provenance de pays tiers; qu'il convient de pourvoir sans
délai aux besoins d'approvisionnement les plus urgents de la Communaute pour le produit en question, et ce
aux conditions les plus favorables; -

considérant que, par son réglement (CE) n°3059/951, le Consell .a ouvert, pour l'année 1996 en ce qui
concemne certains produits agncoles et mdustriels, des contmgent‘s: tarifaires communautaires; qu'il y a lieu
d'augmenter la quantité en ce qui conceme le ferrochrome (nu fero d'ordre 09.2711),

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier”

Dans le réglement (CE) n° 3059/95, le tableau figurant 5“l‘annexe est remplacé , pour le numéro d'ordre
09.2711, par le tableau figurant a I'annexe du present reglement

Artzcle 2

Le présent reglement entre en vigueur le. 7eme jour suivant sa publlcatlon au Journal Officiel des
Communautés européennes. ;-

11 est applicable & partir du ler janvier 1996
Le présent réglement est obligatoire danstous ses €éléments et directement applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le

Par le Conseil
Le président

1 JOn° L.3k2f6~“‘du 30.12.1995, p. 19, modifié par le réglement (CE) n° /96 JOn°L 1996,p.)



ANNEXE

Numéro Code NC Sub- Désignation des marchandises Volume Droit Période
d'ordre division contingentaire | contingentaire | contingentaire
TARIC (%)
09.2711 | 720241 10 _ Ferrochrome 650000 T 0 1.1.1996 -
7202 4191 - - contenant en poids plus de 4 % de carbone 31.12.1996

7202 41 99




FICHE FINANCIERE

1. Ligne budgétaire concernée : Chap. 12 art. 120

. 2. Base juridique : art. 28 du traité

3. Intitulé de la mesure tarifaire : Proposition de réglement du Conseil modifiant le réglement

(CE) n°3059/95 portant ouverture et mode de gestion de contingents t_anfalres

communautaires autonomes pour certains prodults agrlcoles et indu

4, Objectif : Assurer la couverture, a des condmons favorables, des.
transformatrice communautaire. ~

5. Mode de calcul :

soins de l'industrie

Désignation des Variation du Variation Variation | Variation du Variation attendue
produits volume du prix du droit | droit de
contingentaire estimé normal - | * contingentaire la perte des
(Unité) (Ecu/Unité) ‘ recettes
par rapport a la
période
contingentaire
précédente
(en Ecu)
Ferrochrome +100000 T 0 0 8 276 800
(volume initial : (prix initial :
550 0600 T) 1 478) 1
;"1996 5 ,6)

‘Total des perte de recettes par rapport“a la période contingentaire
précédente : 8 276 800 Ecu ;

Lutte contre la fraude : Des dlsposmons concernant la gestion des contingents tarifaires prévoient

les mesures nécessaires de preve ‘tmn et de protection contre les fraudes et irrégularités.




MITTEILUNG AN DIE KOMMISSION

Der Kommisison wird vorgeschlagen, den beigefiigten Vorschlag einer Verordnung zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 3059/95 zur Eroffnung und Verwaltung autonomer Gemeinschaftszollkontingente
fur bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbliche Waren zu billigen und dem Rat zu
ibermitteln. £y




BEGRUNDUNG

Auf Antrag verschiedener Mitgliedstaaten haben die Kommissionsdienststellen in Zusammenarbeit
mit den zustandigen Regierungssachverstandigen geprift, inwieweit die Erh6hung des
Zollkontingents fiir Ferrochrom im Jahr 1996 zweckmafig ist.

Bei dieser in den Sitzungen der Gruppe "Wirtschaftliche Tariffragen" vorgeﬁdfnmenen Prifung
konnte festgestellt werden, daf sich die Mitgliedstaaten iiber eine Losung dahingehend einigen
konnten, das Zollkontingent fur diese Ware zu erhohen, ohne dabei die Mérkte dieser Waren zu
storen. “




ANHANG - ZEITPLAN

Begriindung fiir die in diesem Zeitplan aufgefiihrten Angaben:

Das Inkrafitreten der ZollmaBnahmen ist in Abstimmung mit den Mltghedstaaten 50 bald wie moglich
vorgesehen.

Deshalb wird dem Rat empfohlen, diesen Beschluf so bald wie moglich zu fassen




Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG) Nr. /95 DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 3059/95 zur Er6ffnung und Verwaltung autonomer
Gemeinschaftszollkontingente fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbliche Waren

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION
gestiitzt auf den Vetrag zur Griindung der Europiischen Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 28,

auf Vorschlag der Kommission

in Erwiagung nachstehender Griinde:

Die innergemeinschaﬁliche Produktion wird bei Ferrochrom mit einem Kohlenstoffgehalt von mehr als 4

GHT im Jahre 1996 zur Deckung des Bedarfs der Verarbeitungsindustrien der Gemeinschaft weiterhin

nicht ausreichen. Folglich wird die Versorgung der Gemeinschaft mit dieser Waren zu einem nicht

unerheblichen Teil von Einfuhren aus Drittlindern abhéingen. Es empfiehit sich daher, unverziiglich den

grmgendsten Bedarf der Gemeinschaft bei diesen Waren unter moglichst giinstigen Bedingungen zu
ecken .

Mit der Verordnung (EG) Nr. 3059/95! hat der Rat fiir das Jahr 1996 Gemeinschaftszollkontingente fiir
bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbliche Waren eroffnet; es ist angezeigt, die Mengen
von Ferrochrom (laufende Nummer 09.2711) zu erhohen

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLAS SEN |

" Artikel 1

Die Tabelle im Anhang an die Verordnung (EG) Nr. 3059/95 wird fiir die laufenden Nummern 09.2711
durch die im Anhang dieser Verordnung Tabelle ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am sxebten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften in Kraft. &

Diese Verordnung ist in alle 1hren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am

Im Namen des Rates
Der Prdsident

1ABI. Nr. L 326 vom 30.12.1995, S. 19, zuletzt geindert durch Verordnung (EG) Nr. /96 des Rates, ABl. Nr. L



ANHANG

Lfd. Nr. KN-Code TARIC- Warenbezeichnung Kontingents- Kontingents- | Frist
Unter- menge zollsatz
teilung (in %)
09.2711 7202 41 10 _ Ferrochrom mit einenm 650000 T 0 31.12.1996
7202 41 91 Kohlenstoffgehalt von mehr

7202 41 99

als 4 GHT




FINANZBOGEN

1. Haushaltsposten : Kap. 12 Art. 120

2. Rechtsgrundlage : Art. 28 des Vertrags

3. Beschreibung der TarifmafBnahme : Vorschlag fiir eine Verordnung (EG)des Rates zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 3059/95 zur Eréffnung und Verwaltung autonomer
Gemeinschaftszollkontingente fur bestimmte landwirtschaftliche Erzeugmsse und gewerbliche
Waren. ;

4. Ziel des Vorhabens : Sicherstellung einer ausreichenden Versorgung der gemeinschaftlichen
Verarbeitungsindustrie. .

S. Berechnungsweise :

Waren- Anderung der | Anderung des | Anderung des | Erwartete
bezeichnung Kontingents- geschiitzten normalen -~ Kontingents- Anderung der
menge Preises Zollsatzes. zollsatzes Einnahmever-
(Einheit) (Ecu/Einheit) luste im Ver-
hiiltnis zu der
vorhergehen-
den Kontin-
gentsperiode
. _ (in Ecu)
Ferrochrom + 100000 T 0 L -L6 0 +8 276 800
(Grundmenge : | (urspringlicher (Zollsatz n
550 000 T) Preis : 1 478 A 1995:7,2
1996 : 5,6)

Gesamteinnahmeverluste im Verhaltms zur vorhergehenden Kontingentsperiode:
8276 800 Ecu S

Betrugsbekampfung Die Bestlmmungen beziiglicher der Verwaltung von Zollkontingenten sehen die
notwendigen Maflnahmen zur: Vorbeugung und zum Schutz vor Betrug und UnregelmaBigkeiten vor.




COMMUNICATION TO THE COMMISSION

The Commission is requested to approve and transmit to the Council the annexed draft
Regulation modifying Regulation (EC) 3059/95 opening and providing for the ..
administration of Community tariff quotas for certain agricultural and mdustnal
products. g




EXPLANATORY MEMORANDUM

Subsequent to requests made by various Member States, the Services of the

-Commission have examined, in conjunction with the Government experts
concerned, the question of increasing in 1996 the tanif quota for Ferro-
chromium. Ja

Following this examination, which took place during. the "Economic Tariff
Questions" group meetings, it has been determined that the increase of tariff
quotas for this product could have the Agreemen of ‘the Member States
without disturbing the markets for such products,




TIMETABLE

Justification of the indications of this Timetable

In agreement with the other Members States, these Tariff measures should enter into

force as soon as possible.

Date recommended for a Council decision : As soon as possible.




Proposal for a

COUNCIL REGULATION (EC) No ..../96

of

modifying Regulation (EC) 3059/95 opening and providing for the administration of
Community tariff quota for certain agricultural and industrial products

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European
Community, and in particular Article 28 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas production in the Community of Ferro-chromium
containing by weight more than 4 % of carbon will remain in
the course of 1996 unable to meet the specific requirements of
the user industries in the Community, whereas, consequently, :
Community supplies of this product will depend to a
considerable extent on imports from third countries;, whereas
the most urgent Community requirements for the product in'
question should be met immediately on the most favourable:
terms; "

Whereas by Regulation (EC)n°3059/95 I'the Counm::\opéned,
for 1996 Community tariff quotas for certain agricultural and
industrial products; whereas the volume of the quota for Ferro-
chromium (Order Nr. 09.2711) should be increased,

10.J. n°L 326, 30.12.1995, p 19, as amended by Regulation (EC) No. /96 (OJ n°L

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1
In the f‘e‘gfl\ilation (EC) n°® 3059/95 the table shown in the

s Teplaced, for the order n® 09.2711 by the table shown
 Annex of this Regulation.

Article 2

. *This Regulation shall enter into force on the 7th day following
“its publication in the Official Journal of the European

Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly
applicable in all Member States.

Done at Brussels,

" For the Council
The President

,P. )



ANNEX

Order CN Code * Taric Description Amount of | Quota Quota
Numnber Code Quota .| Duty period
(%)
09.2711 7202 41 10 - Ferro-chromium containing by weight more than 4 6500007 . ] 31.12.1996
7202 41 91 % of carbon o

7201 41 99




1. Budget line concerned : Chap. 12 Art. 120

FINANCIAL RECORD

2. Legal basis : Art. 28 of the Treaty

3. Title of the tariff measure concerned : Proposal for a Couﬁckk:‘iifRegulation modifying Regula

(EC) 3059/95 opening and providing for the admlmstratlon of Community tariff quota for

certam agricultural and industrial products.

4. Objective : To ensure an adequate supply for Commumty processing-industries.

5. Method of calculation :

Description Variation on Variation on.{-Variation | Variation on Assessed variation on
Quantities price 4. on Quota duty Duty loss against the
(Unit) (Ecuslunlt) . normal (%) preceding Quota periof
. = | Duty (Ecus)
S rate
Ferro-Chromium +100000 T Oy -1,6 0 8 276 800
(initial volume : | (initial price | (duty rate
550 000 T) 1.478) in 1995:
72
in 1996 :
5,6)

* Total loss of duty against the precedmg Quota period : 8 276 800 Ecu

Fight against fraude ;

The provisions concerning the management of tariff quotas stipulate

the necessary measures to assure prevention and protection against fraude and irregularités.
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Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG) Nr. /95 DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 3059/95 zur Eroffnung und Verwaltung autonomer
Gemeinschaftszollkontingente fur bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbliche Waren

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION

gestutzt auf den Vetrag zur Grindung der Europaischen Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 28,
auf Vorschlag der Kommission o

in Erwagung nachstehender Grunde

Die innergemeinschaftliche Produktion wird bei Ferrochrom mit einem Kohlenstoffgehalt von mehr als 4
GHT im Jahre 1996 zur Deckung des Bedarfs der Verarbeltungsmdustnen der Gemeinschaft weiterhin
‘nicht ausreichen. Folglich wird die Versorgung der Gemeinschaft. mit dieser Waren zu einem nicht
unerheblichen Teil von Einfuhren aus Drittlandern abhangen. Es empfiehlt sich daher, unverziiglich den
dringendsten Bedarf der Gemeinschaft bei diesen Waren unter moglichst ginstigen Bedingungen zu
decken.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 3059/95! hat der Rat fiir das Jahf 1996 Gemeinschaftszollkontingente ﬁll’
bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbhche Wm en eroffnet; es ist angezeigt, die Mengen
von Ferrochrom (laufende Nummer 09.2711) zu erhohen

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Tabelle im Anhang an die Verordnung (EG)Nr 3059/95 wird fiir die laufenden Nummern 09.2711 -
durch die im Anhang dieser Verordnung Tabelle ersetzt.

- Artikel 2

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach 1hrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen
Gemeinschaften in Kraft.

Sie gilt ab 1. Januar 1996.

Diese Verordnung ist in allen ihf\efrf‘Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am

Im Namen des Rates
Der Prdsident

IABL Nr. L 326 vom 30.12.1995, S. 19, zuletzt geindert durch Verordnung (EG) Nr. /96 des Rates, ABI. Nr. L



ANHANG

Lfd. Nr. KN-Code TARIC- Warenbezeichnung Kontingents- Kontingents- Frist
Unter- menge zollsatz
teilung (in %)
[09.2711 7202 41 10 _ Ferrochrom mit einenm 650000 T 0 1.1.1996
7202 41 91 Kohlenstoffgehalt von mehr 31.12.1996
7202 41 99 als 4 GHT




Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EC) No ..../96
of

modifying Regulation (EC) 3059/95 opening and providing for the administration of
Community tariff quota for certain agricultural and industrial products ;

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the European HAS ADOPTED TH[S REGULATION:

Community, and in particular Article 28 thereof,
. Article 1

Having regard to the proposal from the Commission, ity
In the Regulation (EC) n° 3059/95 the table shown in the

Whereas production in the Community of Ferro-chromium Annex is replaced, for the order n° 09.2711 by the table shown
containing by weight more than 4 % of carbon will remain in ' nex of this Regulation.
the course of 1996 unable to meet the specific requirements of

the user industries in the Community, whereas, consequently, Article 2
Community supplies of this product will depend to a Tkus Regulatlon shall enter into force on the 7th day following
considerable extent on imports from third countries; whereas ' 5pubhcatlon in the Official Journal of the European

the most urgent Community requirements for the product in : Qommumhes.
question should be met immediately on the most favourable
terms;, It shall be apply from 1 January 1996.

Whereas by Regulation (EC)n°3059/951 the Council opened, This Regulation shall be binding in its entirety and directly
for 1996 Community tariff quotas for certain agricultural and ~ applicable in all Member States.

industrial products, whereas the volume of the quota ‘ﬁ;r Ferro-

chromium (Order Nr. 09.2711) should be increased. ™ Done at Brussels,

For the Council
The President

10.7. n° L 326, 30.12.1995, p 19, as amended by Regulation (EC) No. /96 (OJn°L ,p. )



ANNEX

Order CN Code Taric Description Amount of | Quota Quota
Number - Code Quota Duty period
i (%)
09.2711 72024110 - Ferro-chromium containing by weight more than 4 0 1.1.1996 -
7202 41 91 % of carbon 31.12.1996

7201 41 99
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Bruxelles, le 20.06.1996
COM(96) 283 final

Proposition de

REGLEMENT (CE) DU CONSEIL

modifiant le réglement (CE) n°3059/95 portant ouver\tﬁr‘ef et mode de gestion de contingents
tarifaires communautaires autonomes pour certains produits agricoles et industriels

(présentée parla Commission)




EXPOSE DES MOTIFS

A la suite de demandes formulées par divers Etats membres, les services de la Commission
ont été amenés, en collaboration avec les experts gouvernementaux concernés, a examiner
l'opportunité d'augmenter, en 1996, le contingent tarifaire pour le ferrochrome.

Cet examen, effectué lors de réunion du groupe "Economie tarifaire”, a permis de constater
qu'une solution prévoyant l'augmentation du contingent tarifaire pour ce produit visé par cette
proposition de réglement pourrait recueillir un accord des Etats membres, ans perturber pour
autant le marché de ce produit. ;




Proposttion de

REGLEMENT (CI) ..., DU CONSEIL

modifiant le réglement (CE) n°3059/95 portant ouverture et mode de gestion de contingents tarifaires
communautaires pour certains produits agricoles ct industricls

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPENNE

vu le traité instituant la Communauté curopéennc, ct notamment son article 28,

vu la proposition de la Commission,

considérant que la production dans la Communaut¢ de ferrochrome, contenant<én poids plus de 4 % dc
carbonc, restera, en 1996, insuffisante pour satisfaire aux cxigences des industrics transformatrices de la
Communaut¢, que, par conséquent, l'approvisionnement de la Communauté d \prodult de l'cspécee dcpcndra,
pour une part non négligcable, d'importations ¢n provenance de pays tiers; qu 'if convicent dc pourvoir sans
délai aux besoins d'approvisionnement les plus urgents de la Communauté pour le produit cn question, ct cc
aux conditions les plus favorablcs;

considérant que, par son réglement (CE) n°3059/951 Ic C onscil, afou\\‘/crt pour l'annéc 1996 cn ce qui
conccmne certains produits a;,rlcolcs ct industricls, des contingents. tarlfalrcs communautalrcs qu'il y a lieu
d'augmenter la quantitc cn ce qui concerne le ferrochrome (numcro d'ordre 09.2711),

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier.

Dans lc réglement (CE) n® 3059/95, lc tablcau figurant a l'ann X cst remplacé , pour le numéro d'ordre
09.2711, par le tableau figurant a l'anncxe du présent rcglcmcnt

Arllcle? \

Le présent reglement entre en vigueur le 7¢me _]Qur suivant sa publication au Journal Officiel des
Communautés européennes.

11 est applicable a partir du ler janvier 1996

Le présent réglement est obligatoire dans'tous scs ¢léments et directement applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le

Par le Conscil
Lc président

1 JOn°L 326}(111‘}30.12. 1995, p. 19, modifié par lc reglement (CE) n° /96 JOn°L 1996, p.)




ANNEXE

Numéro Code NC Sub- Désignation des marchandises Volume Droit Période
dordre | division contingentaire | contingentaire | contingentaire
TARIC (%)
08.2711 | 720241 10 _ Ferrochrome 650000 T 0 1.1.1996 -
7202 41 91 - contenant en poids plus de 4 % de carbone 31.12.1996
7202 41 89




FICHE FINANCIERE

1. Ligne budgétaire concernée : Chap. 12 art. 120

2. Base juridique : art. 28 du traité

3. Intitulé de la mesure tarifaire : Proposition de réglement du Conseil modifiant le réglement
(CE) n°3059/95 portant ouverture et mode de gestion de contingents tarifaires

communautaires autonomes pour certains produits agricoles et industri

4. Objectif : Assurer la couverture, a des conditions favorables, des be oxhs de l'industrie
transformatrice communautaire.

5. Mode de calcul :

Total des perte de recettes par rapport Ala

précédente : 8 276 800 Ecu

ériode contingentaire

Désignation des Variation du Variation Variation V:matlon du Variation attendue
produits volume du prix du droit | - droit de
contingentaire estimé normal contmgcntairc la perte des
(Unité) (Ecu/Unité) ‘ recettes
par rapport a la
période
contingentaire
précédente
(en Ecu)
Terrochrome +100 000 T 0 0 8276 800
(volume initial : (prix imtial :
550 000 T) 1 478) £1995% 7,2
11996 : 5,6)

Lutte contre la fraude : Des dispositions concernant la gestion des contm;,ents tarifaires prévoient

les mesures nécessaires de prévention et de protection contre les fraudes et irrégularités.
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KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

Briissel, den 20.06.1996
KOM(96) 283 endg.

Vorschlag fiir eine

VERORDNUNG (EG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 30‘59795%‘zur Eroffnung und
Verwaltung autonomer Gemeinschaftszollkontingente fur
bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbliche Waren

(von der Kgiﬁimission vorgelegt)




BEGRUNDUNG

Auf Antrag verschiedener Mitgliedstaaten haben die Kommissionsdienststellen in Zusammenarbeit
mit den zustidndigen Regierungssachverstandigen geprift, inwieweit die Erhohung des
Zolikontingents fur Ferrochrom im Jahr 1996 zweckmiBig, ist.

Bei dieser in den Sitzungen der Gruppe "Wirtschaftliche Tariffragen” vorgenommenen Priifung
konnte festgestellt werden, daB sich die Mitgliedstaaten tiber eine Losung dahingehend einigen
konnten, das Zollkontingent fiir diese Ware zu erhéhen, ohne dabei die Markte dieser Waren zu
storen. S




Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG)Nr. _/ DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 3059/95 zur Eroffnung und Verwaltung autonomer
Gemeinschaftszollkontingente fur bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbliche Waren
DER RAT DER EURQPAISCHEN UNION
gestiitzt auf den Vetrag zur Griindung der Europiischen Gemeinschaft, insbesdﬁﬂéfé auf Artikel 28,
auf Vorschlag der Kommission |

in Erwédgung nachstehender Gri‘mde‘

Die innergemeinschaftliche Produktion wird bei Ferrochrom mit einem Kohlenstoﬂ‘gehalt von mehr als 4
GHT im Jahre 1996 zur Deckung des Bedarfs der Verarbeltungsmdustrlen der Gemeinschaft weiterhin
nicht ausreichen. Folglich wird die Versorgung der Gemeinschaft ‘mit dieser Waren zu einem nicht
unerheblichen Teil von Einfuhren aus Drittlindern abhingen. Es.empfiehlt sich daher, unverziiglich den
dringendsten Bedarf der Gemeinschaft bei diesen Waren unter moglichst giinstigen Bedingungen zu
decken.

Mit der Verordnung (EG) Nr. 3059/95! hat der Rat fur das Jahr 1996 Gemeinschaftszollkontingente fir
bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und g g,ewerbhche Waren eroffnet; es ist angezeigt, die Mengen
von Ferrochrom (laufende Nummer 09.2711) zu erhohen

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

 Artikel 1

Die Tabelle im Anhang an die Verordnung (EG) Nr. 3059/95 wird fiir die laufenden Nummern 09.2711
durch die im Anhang dieser Verordnung, Tabelle ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Furopdischen
Gemeinschaften in Kraft. \

Sie gilt ab 1. Januar 1996.

Diese Verordnung ist in allen:;;iiﬁ~ien Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel, am -

Im Namen des Rales
Der Prasident

lABi. Nr. L 326 vom 30.12.1995, S. 19, zuletzt gedndert durch Verordnung (EG) Nr. /96 des Rates, ABIL. Nr. L



ANHANG

Lfd. Nr. KN-Code TARIC- Warenbezeichnung Kontingents- Kontingents- Frist
Unter- menge zollsatz
teilung (in %)
09.2711 7202 41 10 _ Ferrochrom mit einenm 650 000°T 0 1.1.1996
7202 41 91 Kohlenstoffgehalt von mehr 31121996
7202 41 99 als 4 GHT




FINANZBOGEN

1. Haushaltsposten : Kap. 12 Art. 120

2. Rechtsgrundlage : Art. 28 des Vertrags

3. Beschreibung der TarifmafBnahme : Vorschlag fur eine Verordnung (EG) des Rates zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 3059/95 zur Eroffnung und Verwaltung autonomer
Gemeinschaftszollkontingente fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse und gewerbliche
Waren.

4. Ziel des Vorhabens : Sicherstellung einer ausreichenden Versorgu
Verarbeitungsindustrie.

> der gemeinschaftlichen

5. Berechnungsweise :
Waren- Andcrung der Anderung des Anderung des k Anderung des Erwartete
bezeichnung Kontingents- geschiitzten normalen = Kontingents- Andcrung der
menge Preiscs Zollsatze zollsatzes Einnahmever-
(Einheit) (Ecu/Einheit) luste im Ver-
hiltnis zu der
vorhergehen-
den Kontin-
gentsperiode
. (in Ecu)
Ferrochrom +100000 T 0 416 0 + 8 276 800
(Grundmenge : | (urspriinglicher | (Zollsatz In
550 000 T) Preis : 1 478).+|  1995:7.2
b 1996 0 5.6)

Gesamteinnahmeverluste im Ver lmllms zur vorhergehenden Kontingentsperiode:
8276 800 Ecu

Betrugsbekdmpfung: Die Bestlmmung,en beziiglicher der Verwaltung von Zollkontingenten sehen die
notwendigen Mal3nahmen zur Vorbeugung und zum Schutz vor Betrug und UnregelmaBigkeiten vor.
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Brussels, 20.06.1996
COM(96) 283 final

Proposal for a

COUNCIL REGULATION (EC)

modifying Regulation (EC) 3059/95 opening and :pfrox;iding for the administration of
Community tariff quota for certain agricul u;al and industrial products.

(presentég‘fi:}i)y the Commission)




EXPLANATORY MEMORANDUM

Subsequent to requests made by various Member States, the Services of the
Commission have examined, in conjunction with the Government experts
concerned, the question of increasing in 1996 the tariff quota for Ferro-
chromium.

Following this examination, which took place during the ""E“c‘onomic Taniff
Questions" group meetings, it has been determined that the increase of tariff
quotas for this product could have the Agreement of the: Member States
without disturbing the markets for such products, ey




Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EC) No .../
of

modifying Regulation (EC) 3059/95 opening and providing for the administration of
Community tariff quota for certain agricultural and industrial products

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Trcaty establishing the Furopean
Community, and in particular Article 28 thereof,

 Article |

Having regard to the proposal from the Commission,

In the Regulation (EC) n° 3059/95 the table shown in the
Whereas production in the Community of Ferro-chromium Annex is replaéédj]‘or the order n® 09.2711 by the table shown
containing by weight more than 4 % of carbon will remain in in the Annex of this Regulation.

the course of 1996 unable to meet the specific requirements off
the user mdustries in the Community, whereas, conscquently,
Community supplies of this product will depend to a
considerable extent on imports from third countrics; whereas
the most urgent Community requircments for the product in
question should be met immediately on the most favourable
terms;

Article 2

sﬁall be apply from 1 January §996.

Whereas by Regulation (EC)n°3059/95! the Council opened,  This Regulation shall be binding in its entirety and directly
for 1996 Community tariff quotas for certain agricultural and. ~ applicable in all Member States.
industrial products; whereas the volume of the quota fc Ferro-

chromium (Order Nr. 09.2711) should be increased; Done at Brussels,

For the Council
The President

10.J. n° L 326, 30.12.1995, p 19, as amended by Regulation (EC) No. /96 (OJn°L ,p. )



ANNEX

Order CN Code Taric Description Amount of | Quota Quota
Number Code Quota Duty period
09.2711 72024110 - Ferro-chromium containing by weight more than 4 650000 T 1.1.1996 -

720241 91 % of carbon 31.12.1996

7201 41 99




1. Budget line concerned : Chap. 12 Art. 120

FINANCIAL RECORD

2. Legal basis : Art. 28 of the Treaty

3. Title of the tariff measure concerned : Proposal for a Council Regulation modifying Regulation

(EC) 3059/95 opening and providing for the administration of “C(:)mmunity tanff quota for

certain agricultural and industrial products.

4. Objective : To ensure an adequate supply for Community processing-industries.
5. Method of calculation :

Variation

5,6)

Description VYariation on Variation on Variation on Assessed variation on

Quantities price on Quota duty Duty loss against the
(Unit) (Ecus/unit) normal (%) preceding Quota period
Duty (Ecus)
“rate
Ferro-Chromium +100000 T 0 o -1,6 0 8276 800
(initial volume : | (initial price®

550 000 T)

Total loss of duty against the precedin, : k:'Quota period : 8276 800 Ecu

Fight against fraude : The provisiq“t‘ls;‘conceming the management of tariff quotas stipulate
the necessary measures to assure prevention and protection against fraude and irregularités.
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COMMISSIONE DELLE COMUNITA' EUROPEE

Bruxelles, 20.06.1996
COM(96) 283 def.

Proposta di

LAMENTO (CE) DEL CONSIGL

che modifica il regolamento (CE) n. 3059/95 recante apertura e modalita di gestione di contingenti
tariffari autonomi per taluni prodotti-agricoli e industriali




RELAZIONE

In seguito alle domande formulate da diversi Stati membri, i servizi della Commissione, in
collaborazione con gli esperti governativi interessati, hanno deciso di esammare l'opportunita
di aumentare, nel 1996, il contingente tariffario per il ferrocromo.

Da tale esame, effettuato nel corso di alcune riunioni del gruppo "Economia tariffaria", si &
potuto constatare che una soluzione che preveda l'apertura del contingente tariffario per il
prodotto contemplati dalla presente proposta di regolamento - potrebbe essere accolta
favorevolmente dagli Stati membri senza perturbare il mercato di questo prodotto.




Proposta di
REGOLAMENTO (CE) ......... /+DEL CONSIGLIO

che modifica il regolamento (CE) n. 3059/95 recante apertura e modalita di gestione di contingenti
tariffari comunitari per talum prodotti agricoli e industriali

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA

visto il trattato che istituisce la Comunita europea, in particolare I'articolo 28,

. vista la proposta della Commissione,

considerando che la produzione nella Comunita di ferrocromo contenente, in peso 4% o piu, di
carbonio restera, nel 1996, insufficiente per soddisfare il fabbisogno delle.industrie di trasformazione
della Comunita; che, pertanto, l'approvvigionamento della Comunita di questo prodotto dipendera,
per una parte non trascurabile, da importazioni provenienti da_paesi terzi, che & opportuno
provvedere senza indugi a soddisfare il fabbisogno piu urgente ~~de11a Comumta del prodotto in
questione, alle condizioni piu vantaggiose; ; .

considerando che, con il regolamento (CE) n. 3059/951 il Con51gho ha aperto, per il 1996 e
relativamente ad alcuni prodotti agricoli e industriali, dei contmgentl tariffari comunitari; che €
opportuno aumentare i quantitativi di ferrocromo (numero 0

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo '

Nel regolamento (CE) n. 3059/95, la tabella dell

allegato ¢ sostituita, per i numeri di serie 09.2711
dalla tabella allegata al presente regolamento.

Afz“icolo 2

1l presente regolamento entra in vigore il ‘k\“‘settimo giorno successivo alla pubblicazione nella

Gazzetta Ufficiale delle Comunita europee.
Esso ¢ applicabile a partire dal 1° gennaiio-~\i 996.

11 presente regolamento ¢ obbhgatono in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in ciascuno
degli Stati membri. ;

Fatto a Bruxelles,

Per il Consiglio
Il presidente

1 GU n. L 326 dcl 30.12.1995, pag. 19, modificato dal regolamento (CE)n. /96 (GUn. L ,pag. )
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ALLEGATO

Codice NC Suddivisione Designazione delic Volume Dazio Periodo
Taric merei contingentale | conlingentale | contingentale
(%) .
7202 41 10 Ferrocromo 650000 T 20 1.1.1996 -
7202 41 91 - contenente, in peso ; 31.12.1996
7202 41 99 it di 4% di carbonio




SCHEDA FINANZIARIA

1. Linea di bilancio: capitolo 12, articolo 120
2. Base giuridica: articolo 28 del trattato

3 Denominazione della misura tariffaria: proposta di regolamento (CE
modifica 1l regolamento (CLY) n
contingenti tariflari comunitari autonomi per taluni prodotti dg,nu)h

trasformazioni comunitaria

5. Modalita di calcolo:

) -del Consiglio che
3059/95 recante apertura ¢ modalita di gestione di

Obiettivo: garantire la copertura, a condizioni vantaggiose, de fabblsogno dell'industria di

Designazione dei  |Variazione del volume| Variazione del prezzo| Variazione del dazio “Vatiazione del dazio | Variazione prevista
prodotti contingentale (Unit) | stimato (ECU/Unita) normale contingentale della perdita di
entrate rispetto al
periodo
contingentale

precedente (in ECU)

Fetrocromo +100000 T 0 -1 6 0 8276 800

(volume iniziale: | (prix iniziale: [dazio'in 1995 7,2
550 000 T) 1478) 1996 :5.6)

Totale delle perdite di entrate rispetto al period c‘dntingentale precedente: 8 276 800 ECU

Lotta contro la frode: una serie di disposi:

prevede le misure necessarie di prevenzmne e

oni concernenti la gestione dei contingenti tariffari
i-protezione contro le frodi e le irregolarita.
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COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Brussel, 20.06.1996
COM(96) 283 def.

Voorstel voor een

VERORDENING (EG) VAN DE

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 3059/95 houderia}‘z 'bpening en wijze van beheer
van autonome communautaire tariefcontingenten voor bepaalde landbouw- en

industrieprodukten- -

(door de Coﬁimiééie ingediend)




TOELICHTING

Op verzoek van diverse Lid-Staten hebben de diensten van de Commissic in
samenwerking met de betrokken overheidsdeskundigen de mogelijkheid onderzocht
omin 1996 het tariefcontingente voor ferrochroom te verhogen.

Bij dit onderzoek, dat tijdens een vergadering van de groep "Tariefvraagstukken van
economische aard" werd uitgevoerd, werd vastgesteld dat de Lid-Staten.akkoord
zullen gaan met de in dit voorstel van verordening bedoelde verhoging van
tariefcontingent en dat deze verhoging de markt voor het betrokk produkte niet zal
verstoren. ;




Voorstel voor een
VERORDENING (EG) Nr. ....... /' VAN DE RAAD

tot wijziging van de Verordening (EG) nr. 3059/95 houdende opening en wijze van
beheer van communautaire tariefcontingenten voor bepaalde landbouw- en
industrieprodukten

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenééhaﬁ, inzonderheid op
Artikel 28,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de produktie van ferrochroom;” bevattende meer dan 4
Eewwhtspercenten koolstot in de Gemeenschap in 1996 ontoereikend zal zijn om in de
ehoeften van de verwerkende industrie van de Gemeenschap te voorzien, dat de
voorziening van de Gemeenschap met het betrokken produk derhalve in aanzienlijke mate
door middel van invoer uit derde landen zal moeten geschieden, dat onverwijld
maatregelen dienen te worden genomen om voor het betrokken produkt onder gunstige
voorwaarden in de meest dringende behoeften van de Gemeenschap te voorzien,

Overwegende dat de Raad bij Verordening (EG) nr. 3059/951  voor het jaar 1996
communautaire tariefcontingenten heeft geopend voor bepaalde landbouwprodukten en
industrieprodukten; dat het dienstig is het contingent voor ferrochroom (volgnummer
09.2711) te verhogen.

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

! PB nr. L 326 van 30.12.1995, blz. 19, gewijzigd bij het Verordening (EG)nr. /96 (PBnr. L p,)

3



Artikel |

In de bijlage byj Verordening (EG) nr. 3059/95, wordt de tabel met volgnummer 09.2711
vervangen door de table in bylage bij deze verordemng

Artikel 2

Deze Verordening treedt in werking op de zevende dag volgende op dre van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de I-uropese (Gemeenschappen. 55y

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 1996.
Deze Verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat. :

Voor de Raad
De Voorzitter

Gedaan te Brussel,




BIJLAGE 3

Volg- GN-code Taric- Omschrijving Omvang | Op het Contingent-
nummer onder- van het contin- periode
verde- contin- genttoe-
ling gent passelijke
recht
(in %)
09.2711 720241 10 - Ferrochroom 650 000 e 0 1.1.1996 -
7202 41 91 - bevattende niet meer dan 4 gewichtspercenten ton * 31.12.996
7202 41 99 kooistof




FINANCIEEL MEMORANDUM

1. Begrotingslijn : Hoofdstuk 12, artikel 120

2. Rechtsgrondslag : artikel 28 van het Verdrag

3. Benaming van de taricfmaatregel : Voorstel voor een verordening van de: Rddd tot
wijziging van Verordening (EG) nr. 3059/95 houdende opening en wijze van
beheer van communautaire tariefcontingenten voor bepaalde landbouw- en
- industrieprodukten. ¢

4. Doel : Voorziening van de Gemeenschap met de betrokken pro ukten onder
gunstige voorwaarden.

5. Berekeningsmethode :

Te verwachten
wijziging van
Omschrijving Wijziging Wijziging Wijziging decinkomstendervin
van de van de van het g vergeleken met
kontingent- geraamde contingent- de vorige
volumen prijs I recht contingentperiode
(eenheid) (Ecu/eenheid) & (in ecu)
Ferrochroom + 100 000 ton 0 16 0 8276 800
(initicel volume: | - (initi¢le prijs: |+ (techten
550 000 ton) 1 478) 4,.41995:7.2
TH996: 5,6)

Totale inkomstenderving vergeleken met de vorige contihééntperiode: 8 276 800 ecu.

Strijd tegen de fraude: De bepalingen betreffende het beheer van tariefcontingenten omvatten de
maatre eien die noodzakelijk zijn voor de preventle van en de bescherming tegen fraude en

onregelmatigheden.
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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 20.06.1996
KOM(96) 283 endelig udg.

Forslag til

RADETS FORORDNING (EF)"

om a&ndring af forordning (EF) nr. 3059/95 om abning og

forvaltning af autonome fellesskabstoldkontingenter for visse landbrugs- og

industriprodukter

(forelagt:iif Kommissionen)




BEGRUNDELSE

P4 anmodning fra forskellige medlemsstater har Kommissionens tjenestegrene i samarbejde

med de bererte regeringers eksperter undersegt, om det var hensu,tsma:ssn;,t at forhgje
toldkontingentet for Forrochrom i 1996. .

Ved gennemgangen pa mgdet i Gruppen vedmrende Tarifspergsmal af. zkonomlsk Art blev
det konstateret, at medlemsstaterne kunne né til enighed om en lgsning, der gik ud pa at

forhgje toldkontlngentet for dette produkt, uden at det ville fé f rstyrrende virkning pé
markedet for sadanne produkter. ]




Forslag til
RADETS FORORDNING (EF) ...

om ndring af forordning (EF) nr. 3059/95 om &bning og
forvaltning af faellesskabstoldkontingenter for vissc landbrugs- og
industriprodukter

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Feellesskab, sarlig artikél 28,
under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

Produktionen i Fallesskabet af Ferrochrom med indhold af kulstof pa over. 4 vagtprocent vil 1 1996 fortsat
vaere utilstrackkelig til at daekke behovet 1 Feellesskabets forarbejdmngsmdustrlcr for cn ikke ubctydclig del af
de nedvendige forsyningers vedkommende vil Fallesskabet derfor vicre afhangig af indferscl af dissc
produkter fra tredjelande; Fellesskabets mest patrengende behovfor forsyninger med dc pagaldende
produkter ber omgaende daekkes pa de gunstigste vilkar; :

ved forordning (EF) nr. 3059/95 ! abnede Radet facllcsskabstoldkontmgcntcr for 1996 for vissc landbrugs- og
industriprodukter; der er grund til at forhejc mangden for sa wdt angar Ferrochrom (lebenr. 09.2711) -

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 3059/95 erstattes tabellen i bllag_; for lebenumrene 09.2711 af tabellen 1 bilaget til
denne forordning.

Amkel 2

Denne forordning trader i kraft pa syvendeda 1 efter offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers
Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 1996,

Denne forordning er bindende 1 alle crikélthcdcr og galder umiddelbart i hver medicmsstat.

Udfeerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Radets vegne
l'ormand

1 EFT nr. L 326 af 30.12.1995, s. 19, scneste andret ved forordning (EF) nr. /96 (EFTnr. L | s))
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BILAG

Labe- KN-kode TARIC- delingVarebeskrivelse Kontingent- Kontin- Kontingent-
nummer underop storrelse genttold periode
(%)
09.2711 7202 41 10 - Ferrochrom 650000 T . k 0 1.1.1996 -
7202 41 31 - med indhold af kulstof pd 4 veegtprocent og der 31.12.1986
7202 41 99




FINANSIERINGSOVERSIGT

Budgetpost: Kap. 12 art. 120
Retsgrundlag: Art. 28 i traktaten.

Den toldmzssige foranstaltnings betegnelse: Forslag til Radets for k id“riing om @ndring af
forordning (EF) nr. 3059/95 om abning og forvaltning af autonome’
feellesskabstoldkontingenter for visse landbrugs- og industriprodukter.

Formdl: Fellesskabets forarbejdningsindustriers behov skal d: ‘:kes pé sa gunstige vilkar
som muligt.

Beregning:
Varebeskrivelse Andring i Andring i den| Andring i /Endrmgl Forventet &ndring
kontingent- skennede pris| den normale kontingent- i tab af indtaegter i

mangden (ECU/enhed) toldsats

o dsatsen forhold til den

foregaende
kontingentperiode
aar i ECU)
+100000 T 0 16w 0 8 276 800
(begyndelsesmangdej(begyndelsespris:| (toldsats
2550 000 T) 1478) T2

Samlet tab af indtzegter i forhold til den

' }égz‘iende kontingentperiode: 8 276 800 ECU

Bekampelse af svig: 1 bestemmclsernc om forvaltning af toldkontingenter er der fastsat do

ngdvendige foranstaltninger til forebyggelse af og beskyttelse mod svig og uregelmassigheder.
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EIIITPOIIH TQN EYPQITAIKQN KOINOTHTQN
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BpuEéAieg, 20.06.1996
COM(96) 283 teAixd

YL TV TROTOTOINOT Tou *Rovoviopow (EK) apul). (3059/95) axetind UE TO AVOLYHO. %atL TOV TOOTO
LAy elPLOLG AUTOVOIWY ROWVOTLHMDY AACUOAOYLRWV TTOCOOTNTEDV

000V agoEd OQLOREVE YEWQYLXA Xaw BLopmyavind 0o tdvTa

(umofAn Oeiocgf&né tnv Emvtpont})




AITIOAOVIKH EKOEXH

METd amd aripama Ton SuaTimmoay OO nPATY 1ERY, OL VINEEsiEg TG l’mwomiq
eEftaoay, o8 CUVEQYQOiN g Toug a@pobmug EUTTELQOYVIDROVES TWV wbtaq)z«.gouévmv KWWMY,
™M oxomudTHIO. QUENONG %aTd TO £t0g 1996 TV SOOUOAOYWHMV noooormoewv Yyt 10
OBMNEOYEWILO.

H eEéraon o wov mpaypatomorBnxe 0to haiolo ouvedgrdoewy TG opddos "Aacproroyuxi
Owovopia”, ééetge OtL TaL xEdTn péEA Oa pwtogoi)oav va. ovuq)uwﬂoovv pe Avon omov Oa
n@oﬁkmewt TO GVOLYUOL TV 6aop,okoymmv TOCOOTWCEWY YLO TO ava(psgouevo EOTWV 0TV
FLOQOVOA TTOOTACT HOVOVIOPOD XwEig va dratagaydovv oL ayogég m)v TEOLOVIWVY QUTWV.




IMpdtaom
KANONIZMOY (EK) ......... 1 TOY ZYMBOYAIOY

Y10, TNV TEOTOTOIN01 Tou xavoviopov (1K) apul). (3059/95) oxetind pe

TO AVOLYILOL %At TOV TOOTO SLoelELONG HOLVOTLXMY SUCUOAOYIRDY TOCOOTHIEMY
000V APORE OPLOPEVA YEWRYIRA KO BLOPIAVIXA TROTOVTX

TO ZYMBOYAIO THX EYPQIIATKHE ENQIHE,

‘Exovrog vrtdym:

T ovvim Yo T idpuom Tng Evparatig Kowvotnrag xa iwg 1o dpbpo 28 :
NV TRoTaon g Envrpormig,
Extuovrog:

6T nard To €rog 1996 M mapaywyn otny Kowdtnra oudnpoxpmpiov, meglextindTnTag xatd Bapog
7eQLoodTEQO amd 4% dvBpoxa Ba eEoxolovBiioer vo. unv magxei‘ YU TNV HAAVYPY) TWV ATTOLTHOEWY
TV uetomomrmwv ﬁuopmxawmv ™mg Kowommg OTL, CUVEWG O, ecpo&aouog ™™g Kowomntag e TO
ovyanLusvo ot Ba eEaptnOel natd un aut)mrso 0000 TO oITd stoayu)ysg ngoskmoemg TEITMV
XWEMV- OTL EivalL OXOTLUO VL (wmwr(nmomuv apeAnti ou nkéov emelyovoeg owaymg EQONATUOV
g Kowvdmnrag pe 1o ev Aoy ooy, xow RaMoTa Le 'covg EUVOTROTEQOUG SUVATONG GPOVG:

0TI, GO0V aQOEA OQLOPEVO YEWQYLHA HaL Btounxowma JEQOTOVTa, 1O ZupPovio (W()Lgs UE TOV
xowova,o tou (EK) agif. (3059/95)! uowormeg éaouolmrmsg TTOCOOTWOELS YL TO 1996- OTL elvan
orOTLUO. ApEVOS, 1 AENTT TWV TOCOTHTWY YLd TO 0L6n oxgu)uto (oEwv apBpog 0902711)

EZEAQYE TON ITAPONTA KANONIZMO:

21ov navoviopod (EK) apld. 305995, o mwmaq TOU TOQAQTARATOG, avILXAOIUTOTAL, OGOV (pOPE TOV
avEovra apudpo 09.2711. i

ApBpo 2

O oWV RAVOVIOUOS (IQXLCSL Vo LUXUSL v Tm npéoa uerd ™ dmpogigvan tov owv Enionun
Eqgnuepida twv Evpwmalxwv Kowmnrwv

Egapuotetar omd tnv 1n Iayouqéiov 1996.

O TOQWV ROVOVLHOG ewd Beopevtinds wg mEOG OAaL TaL PEQN TOV %o LOYVEL dueco o€ ndbe xQdTOG
uéhog.

BouEélhec,
Ia 1o Zvupfovdio
O ITpdedpog

EE agu8. L 326, tng 30.12.1995, 0. 19, tov rpononomiOnue and ro Kavovioud (EK) apd. L /96
(EE. ap8. L /96, 0. ).



ITAPAPTHMA

AvEwy Yrodaigroy ‘Oryrag Ty Hoooo- Hosootmrixy
appiog Kaobdixig Hrpwypuagi rpropr vpdarmy NOGOTTOTTMY ITOTWOG, nrpiodog
X0 TARIC 06

09.2711 72024110 - )_‘[,bng()x@(blu() 650 000 tovor 1.1.1996 -
72024191 - TEQLERTINROTITAC RATA BApC 31.12.1996
7202 41 99 0 mas [ 05

TEPLOUOTEQO amd 4% avipara




AHMOZIONOMIKO AEATIO

L. 2yeTnd ®ovéduho poiimoloyiopot: Keg. 12, apbpo 120.
Ly Nopa Baon: apOpo 28 tng ovvinug.
3. Ovouasia Tou daouoroymov uétpou: Hpodtaon xavoviopot (EK) tovu )muﬁouhov yut TV

r@ono:tomon tou ravoviopov (EK) apid. 3059/95 yia to dvorypa xow Tov T@OJEO 6Laxu@tcmg
HOLVOTLRDV owrovou(nv daoUOAOY IRV TTOCOOTWOEWY GO0V apOQX ogtoueva YEWEYLHA Aok

Bropmyovixd mtpotdvia.
4, 210%06: I ®dhwym, o guvOTROVG OPOUG, TV OVAYROV TV %OL 0;; m(x)v HETOITOLTLHIDV
Broumyavimy.
5. Todmoc VTOAOYLONO:
Hepygapn Metoafloin tng Metafodn tng Metafor} Mertafoln tov Avapevopevn
TEOTOVTIWV TOCOTTWTLRG EXTLRWNEVS OV S R0C0CTOTLAOV pezafodrn thng
NOCOTITAS TG ROVOVIROU daopov CIMOAELAG ECOOOV
(povadag) (ECU/Movadag) OF GYECT) PE TV
TROYOVPEVY
TOGOOTOTLRY
nepiodo (oe ECU)
2Z14Mp0xEMULO +100000 T 0 0 8 276 800
(apx1n0G OY®ROg (oyunn Ty
550 000°T) 1478)
l)96 5 6)

ZUvoro ATMAELDV ECODWV GE GYECT] HE TV ngom(ovuavn TOCOCTOTLRY
negiodo: 8 276 800 ECU

Karamohéunon g omdins: Ou StatdEels oxemx

d pe m &axetgwn, éaouoloym(xw TOCOCOTMTEWV

TEOPAETOUY TaL OVOLYHOLLCL PETOOL TTOOMIYMG 1oL TEPOTTATTAS GO0V APOEA OITATES KO TTUOUTUITIES,
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COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
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Bruselas, 20.06.1996
COM(96) 283 final

Propuesta de

por el que se modifica el Reglamento (CE) n°3i?0159/95, relativo a la apertura
y modo de gestion de contingentes arancelarios comunitarios
para determinados productos agricolas e industriales

(presentagizifpor la Comision)




EXPOSICION DE MOTIVOS

1. A consecuencia de las peticiones efectuadas por varios Estados miembros, los servicios de la
Comision se han dedicado, en colaboracion con los expertos gubernamentales pertinentes, a
examinar la posibilidad de aumentar, en 1996, el contingente arancelarios para el ferrocromo.

2. Dicho examen, efectuado con ocasion de la reunidon del grupo "Econormaaarancelana" ha
permitido comprobar que una solucion que previera la apertura de contingentes arancelarios
para este producto contemplado por esta proposicion de reglamento podria dar lugar a un
acuerdo de los Estados miembros, sin por cllo perturbar los mercados de dicho producto.




Propuesta de
REGLAMENTO (CE) DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 3059/95, relativo a la apertura y modo de gestion de
contingentes arancelarios comunitarios para determinados productos agricolas e industriales

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular, su aft:iCl\Jilb 28,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que la produccion en la Comunidad de ferrocromo, con un-contenido en peso superior
al 4% de carbono, sera insuficiente, durante el afio 1996, para satisfacer las exigencias de las
industrias transformadoras de la Comunidad; que, por consiguiente, el abastecimiento de la
Comunidad en este producto dependera en cantidad significativa de “lmportac1ones procedentes de
terceros paises; que conviene satisfacer sin demora las neces1dades mas urgentes de la Comunidad
relativas a esos productos en las condiciones mas favorables;,

Considerando que, mediante el Reglamento (CE) n® 3059/951 el Consejo abri6, para el afio 1996,
diversos contingentes arancelarios comunitarios para determinados productos agricolas e
industriales, y que es conveniente incrementar el volumen por lo que respecta al ferrocromo (namero
de orden 09.2711);,

ADOPTO EL PRESENTE REGLAMENTO:

A rtlc lo 1

En el Reglamento (CE) n°® 3059/95, el cuadro que figura en-el anexo se sustituye, para el numero de
orden 09.2711, por el cuadro que ﬁgura en el anexo del presente reglamento.

oy Articulo 2

El presente Reglamento entrara en v1gor al séptimo dia de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

- Sera aplicable a partir del 1 de_e; ro de 1996.

El presente Reglamento sera obllf,atono en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Por el Consejo

Hecho en Bruselas, €l {4
El Presidente

1D.0. n° L 326 del 30.12.1995, p.19, modificado por el reglamento (CE) n°® /96 (D.O.n°L 1996, p.)
3



ANEXO

Numero Sub- Volumen Derecho Periodo
de Cédigo NC divisién Designacién de la mercancia contingentario | contingentario | contingentario
orden TARIC (%)
08.2711 | 72024110 - Ferrocromo 650000 T 1.1.1996 -
720241 91 - con un contenido, en peso, superior al 4% de 31.12.1996
72002 99 carbono




FICHA DE FINANCIACION

Linea presupuestaria: Capitulo 12 articulo 120

Fundamento juridico: articulo 28 del Tratado

Denominacién de la medida arancelaria: Propuesta de Reglamento del Consejo por el que
se modifica el Reglamento (CE) n°® 3059/95, relativo a la apertura y modo de gestion de
contingentes arancelarios comunitarios para determinados productos agricolas e
industriales. N

Objetivo: Garantizar la cobertura, de la industria

cn  condiciones favorabl
transformadora comunitaria.. L

Método de calculo:

Variacion
esperada de las
Designacion de la Variacion del Variacion Variacion Variacion del pérdidas de
mercancia volumen del precio derecho ingresos con
contingentario estimado contingentario relacion al periodo
(Unidad) (Ecu/Unida precedente
d e (en Ecn)
Ferrocromo +100000 T 0 .6 0 8276 800
(volumen inicial (precio (derecho en
2550 000 T) inicial: 199572
1 478)

preveen las medidas necesarias
irregularidades.

11996 :5.6)

Variacion esperada de las pérdidas de ingresos con rc!aci(:')““ il periodo precedente: 8 276 800 Ecu

Lucha contra el fraude: Las disposiciones relativas a la gestion de los contingentes arancelarios
para la-prevencion y la proteccion contra el fraude y las
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COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS
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Bruxelas, 20.06.1996
COM(96) 283 final

Proposta de

REGULAMENTO (CE) DO CONSELHO

que altera o Regulamento(CE) n°3059/95
. relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes
pautais comunitarios auténomo para determinados produtos agricolas e industriais

(apresentéd& pela Comissdo)




EXPOSICAO DOS MOTIVOS

Na sequéncia de pedidos formulados por diversos Estados-membros, os servigos da Comissdo
foram levados, em colaboragdo com os peritos governamentais em causa, a examinar a
oportunidade de aumentar, em 1996, este contingente pautal para o ferro-cromio.

Este exame, efectuado na reunido do grupo "Economia pautal”, permitiu constatar que uma
solugdo prevendo la aumentagdo del contingente pautal para os produto constante da presente

proposta de regulamento poderia obter o acordo dos Estados-membros, sem\por tal perturbar
os mercados deste produto.




Proposta de
REGULAMENTO (CE) ... DO CONSELHO
que altera o Regulamento(CE) n°3059/95
relativo 4 abertura do modo de gestdo de contingentes pautais
comunitarios para determinados produtos agricolas ¢ industriais

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA

Tendo em conta o Tratado que institui 2 Comunidade Europeia ¢, nomeadamente, o scu artigo 8"

Tendo cm conta a proposta da Comisséo,

Considerando que a produgdo comunitaria de ferro-crémio, contendo, em peso mais de 4% de carbono, continuaré a
ser, durante o ano de 1996, insuficiente para satisfazer as exigéncias das industrias transformadoras da Comunidade;
que, por conseguinte, o abastecxmento da Comunidade de produtos deste tipo: dependerd, em larga medida, de
importagdes provenientes de palses terceiros; que convém satisfazer imediatamente, e nas melhorcs condigdes, as
necessidades de abastecimento mais urgentes da Comunidade no que se refere aos produtos em questdo;,

Considerando que, pelo seu Regulamento(CE) n° 3059/95!, o Consclho abrm para 1996, contingentes pautais
comunitdrios, no que respeita a dcterminados produtos agricolas ¢ mdusmals quc convém aumcntar quantidades
referentes ao ferro-crémio (09.2711);

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
No Regulamento(CE) n° 3059/95, o quadro que figura no anexo:¢ ‘substituido pelo quadro que figuram c¢m ancxo ao
presentc rcgulamcnto no quc respeita ao nimero de ordem 09; 271 1.

ﬁ‘riigb 2
O presente regulamento entre em vigor no sétlm dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.
E aplicavcl a partir dc 1 de Janciro de 1996.

O presente regulamento ¢ obngatono cm todos os seus clementos ¢ directamente aplicivel em todos os Estados-
Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
QO Presidente

170 n° L 326 dc 30.12, 1 9:5‘, p. 19, altcrado pelo regulamento (CE) n° /96 JOn°L 1996, p. )



ANEXO

Namero Cédigo NC Sub Designagiio das mercadorias Volume do Direito Periodo do
de ordem divisdo contingente do contingente /
TARIC contingente
(%)
09.2711 72024110 _ Ferro-cromo 650000T 0 1.1.1996 -
7202 41 91 - contendo, em peso mais de 4% de carbono 31.12.1996
7202 41 99




FICHA FINANCEIRA

Rubrica or¢amental: Capitulo 12, artigo 120°

Base juridica: Artigo 28° do Tratado

Designacdo da medida pautal:

Proposta de Regulamento do Conselho

que altera o

Regulamento(CE) n® 3059/95 relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes pautais

comunitarios para determinados produtos agricolas e industriais.

Objectivo: Assegurar a satisfagdo das necessidades comunitarias em

Modo de céalculo:

ndigdes favoraveis.

Designacgio das Variacio do Variagao do Variagio Variagio esperada
mercadorias volume do prego direito da perda de
contingente estimado normal reccitas
(unidade) (ecus/unidade) relativamento ao
periodo
contingentario
precedente
(en ecus)
Ferro-cromio +100 000 T 0 0 8276 800
(volume inicial : | (prego inicial :
550 000 T) 1478)

Luttc contre la fraude :

Dcs dispositions concerna
nécessaires de prévention ct de protection contre lp S

Total das perdas de receitas relativamento ao periodo continge

rio precedente::

8276 800 Ecu

I gestion des contingents tarifaires prévoient lcs mesures
raudes ct irr¢gularitcs;
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EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO

Bryssel, 20.06.1996
KOM(96) 283 lopull.

tiettyji maatalous- ja teollisuustuotteita koskevien yhtelson autonomisten tariffikiintididen
avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EY) N:0 3059/95 muuttamisesta

(komission esittima)




PERUSTELUT

Usean jasenvaltion pyynnosta komission osastot ovat tutkineet yhteistyossa asianomaisten
hallitusten asiantuntijoiden kanssa mahdollisuutta nostaa vuonna 1996 tariffikiintiot
ferrokromille. :

Tamén tullitalous-yksikon kokousten aikana tehdyn tutkimuksen tuloksena todettiin, ctta on
mahdollista saada jasenvaltioiden suostumus tariffikiintididen nostamiselle  téssd
asetusehdotuksessa tarkoitetun tuotteen osalta ilman hairioitda. ‘kyseisten tuotteiden
markkinoilla. -




Ehdotus:
NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o
annettu

tiettyjii maatalous- ja teollisuustuotteita koskevien yhteison autonomiSteﬁ“iariﬂ'ikiintiiiiden
avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EY) N:o 3059/95 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisé‘sti sen 28 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekd katsoo, ettd

enemmain kuin 4 painoprosenttia hiiltd sisdltdvin ferrokromin tuotanto yhteisossd ei vuonna 1996
riitd tdyttdmadn yhteison jalostusteollisuuden tarpeita; tdiman vuoksi kyseisten tuotteiden hankinta
yhteisoon riippuu merkittdvaltd osin kolmansista maista tulevasta tuonnista; olisi viipyméttd
huolehdittava yhteison kiireellisimmistd kyseisten tuottelden hankmtatarpelsta mahdollisimman
suotuisin edellytyksin, ja R

neuvosto on avannut asetuksellaan (EY) N:o 3059/95 ' vuodeksi 1996 yhteison tariffikiintiot tietyille
maatalous- ja teollisuustuotteilie; ferrokromin knntlon (09.2711) maaraa olisi lisattava.

ON ANTANUT SEURAAVAN ASETUKSEN:

T artikkeli -

Korvataan asetuksen (EY) N.o 3059/95 ::-l§ineenéi oleva taulukko jéarjestysnumeron 09.2711 osalta
tamén asetuksen liitteend olevalla taulukolla.

2 artikkeli

Téma asetus tulee voimaan se:tsemantena paivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 paivﬁstaﬂt;éiﬁmikuuta 1996.

Tama asetus on kaikilktak osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

1 EYVL N:o L 326,30.12.1995, s. 19, muutettu asctuksessa (EY) N:o /96 EYVLN.o .s. )



LITE

Fiirjestys Taricin Kiintion miirs [Kiinti

-numero JCN-koodi alajako [Tavaran kuvaus tulli

09.2711 [7202 41 10 - Ferrokromigjossn — on cnemmiin - kuin - 4] 650000T . ‘ 1.1.1996 -
17202 41 91 painoprosenttia hiilta. : 31.12.1996
72002 99




Tulojen menetys yhteensi verrattuna edellise

6.

RAHOITUSSELVITYS

Asianomainen budjettikohta: 12 luvun 120 momentti

Oikeusperusta: Euroopan yhteison perustamissopimuksen 28 artikla

Tariffitoimenpiteen otsikko: Ehdotus:

neuvoston asetus (EY) tiettyjd' maatalous- ja

teollisuustuotteita koskevien yhteison autonomisten tanﬂikuntlold n avaamisesta ja

hallinnosta annetun asetuksen (EY) N:o 3059/95 muuttamisesta.

Tavoite: Yhteison jalostusteollisuuden hankintojen varmistaminen ed‘ul;lisin edellytyksin.

Laskentatapa:

| Kiintistullin

1478)

Tavaran kuvaus Kiintitn Arvioitu Tavan- Arvioitu tulojen
miirin muutos hinnan- omaisen | muutos mencetyksen muutos
(yksikkoi) muutos \ verrattuna
{ecua/ edelliseen
yksikkd) kiintiokauteen
E (ecuina)
Ferrokromi +100 000 T 0 K » 0 8276 800
(aloitus maara: (lahtohinta: |, (tulli..)
550 000 T) T :

Petosten torjunta: Tariffikiintididen

n kiintiokauteen: 8276800 ecua

Hlinnoimisesta annetuissa sdannoksissd sddadetadn

petosten ja saantojenvastaisuuksien' cstamiseksi scka niilta suojautumiscksi tarvittavista

toimenpiteista.
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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
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Bryssel den 20.06. 1996

Forslag till

RADETS FORORDNING (EG)

om 4ndring av férordning (EG) nr 3059/95 om oppnan e och forvaltning av autonoma
gemenskapstullkvoter for vissa Jordbruks- och industriprodukter

(framlagt a kommissionen)




MOTIVERING

Pa begdran av flera medlemsstater har kommissionens tjinster tillsammans med berorda
regeringars experter undersokt mojligheterna av att 6ka tullkvoten 1996 fbr ferrokrom

Vid genomgédngen i gruppen for "Tullfrdgor av ekonomisk art" konstaterades att alla
medlemsstater kunde enas om en l6sning som innebar att tullkvoten okades for denna
produkt, utan att detta skulle leda till storningar pa marknaderna for dessa produkter.




.. Forslag till
RADETS FORORDNING (EG).....

om indring av ﬁirordninﬁ((EG) nr 3059/95om 6ppnande och forvaltning av autonoma
gemenskapstullkvoter for vissa jordbruks- och industriprodukter.

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
yrskilt artikel 28 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, si
med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av foljande:

Produktionen av ferrokrom innehallande mer 4n 4 viktprocent kol inom gemenskapen forblir under
1996 otillracklig for att tillgodose behoven hos gemenskapens férb(uknlngfglndustrx. Foljaktligen
kommer gemenskapens forsorjning med dessa produkter att 1 en inte ringa omfattning vara beroende
av_ import fran tredje land.”Def &r lampligt att utan drojsmal tillgodose gemenskapens mest
bradskande forsorjningsbehov av produkterna fraga, pa sa fordelaktiga villkor som mojligt.

Radet Oppnade d%enom fOrordninﬁ (EG) nr_3059/951 %(emenis‘kai)stullkvoter for 1996 for vissa
industri- och jordbruksprodukter. Kvotmangderna for ferrokrom-(lopnummer 09.2711) bor okas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1 - 5

I forordnin (EG%HT 3059/95 skall 16pnummer 09 v% 11 i tabellen i bilagan ersittas med tabellen i
bilagan till denna t6rordning.

' Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den sjunde agen efter det att den har offentliggjorts i Furopeiska
gemenskapernas officiella tidning. T

Den skall tillimpas fran och med den 1 Januan 1996.

Denna forordning ar till alla delar bindaﬁ‘de och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i Bryssel den s
Pa radets vagnar
Ordforande

1EGT nrL 326, 30.12.1995, s. 19., scnast dndrad genum forordning (EG)nr /96 (EGT nrL.  ,s. ).



BILAGA

Lop- KN-nr TARIC- Varuslag Kvotmiingd Tullsats Kvotperiod
nummer %)

-

09.2711 7202 41 10 - Ferrokrom 0 1.1.1996 -
720241 91 - innehallande mer &n 4 viktprocent kol 31.12.1996
7202 41 99




REDOVISNING AV BUDGETKONSEKVENSERNA

1. Berord budgetpost:Kapitel 12, artikel 120.

2. Rittslig grund: Artikel 28 1 fordraget.

3. Atgirdens rubrik: Forslag till ridets forordning (EG) om andring ‘av forordning (EG) nr
3059/95 om oOppnande och forvaltning av autonoma gemenskapstullkvoter for vissa
jordbruks- och industriprodukter. “

4. Mal: Att sikra att behoven for gemenskapens foradlingsindustri tillgodoses pa fordelaktiga
villkor N

5. Berédkning:

Varuslag Andring av Andring av Andring “Andring av Forvintad
, tullkvot- uppskattat avden | ‘tullkvotsatsen dindring av
mingden pris normala (%) intiiktsbortfall
(ecu/enhet) tullsatsen | jimfort med
e foregiende
kvotperiod
AN (i ecu)
Ferrokrom +100 000 T 0 el L6 0 8276 800
(begynnelsevolym | (begynnelsepris © [ “(tullsats
2550 000 T) F478) o L99s5:72
] 19960 5.6)

Totalt intiktsbortfall i forhallande till fore

Bedrigeribekdmpning: Nodvindiga atgarder for forhindrande av och skydd mot bedrigerier och

a‘ié‘fnde kvotperiod: 8 276 800 ecu

oegentligheter faststills 1 bestimmelserna rorande forvaltningen av tullkvoter.
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